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Agente in Buenos Ayres M. AGNESE
Calle... Diaz Velez,4]124

SERVIZIO POSTALE E COMMERCIALE

LINEA pe. BRASILE

Auenti Rappresentanti al Brasile

Signori FIORITA & C,

Bigletto di Chiamata in 3i' Classe v
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Il presenie dovra consegnarsi in Buenos
Ayres all'Agente per I'imbarco dei passe, G Ll AG E N T
ggieri nel porto di partenza, per essere A
cambiato col biglietto di passaggio, e




AVIS O

Le persone chiamate, prima
di partire dalla loro abituale resi-
denza per recarsi a Buenos-Aires
a prendere imbarco,devono chie-
dere a quella nostra agenzia le
date di partenza dei nostri piros-
cafi da quel porto e se vi sono
posti disponibili a loro favore.

Condizioni alle quali sono rilastiati i Biglietti di Chiamata dalla Societa

1 — 1 Biglietti di Chiamata sono personali, non cedibili e valevoli per
6 mesi dal giorno in cui sono stari rilasciati.

2 | Biglietti di Chiamata pessono essere annulati dietro richiesta del
Chiamante. L’ Agente ne informa I' Amministrazione e ne attende
la conferma dell’ annullamento.

LA SOCIETA’ sospende | imbarco dei passeggieri il cui biglietto
deve essere annullato. Se perd il passeggiere avesse esseguita o
fosse per eseguire la propria partenza, il biglietto non potra an-
nullarsi.

LA SOCIETA’ si riserva il diritto di sospendere I’ imbarco di pas-
seggieri provenienti da localith determinate per evitare misure con-
tumaciali od altri pregiudizi ai propri piroscafi

Il passeggiere chiamato dovra provvedersi del passaporto o degli
altri documenti richiesti dalle autorita del luogo di partenza.

| ragazzi lattanti fino all’ eth meno di un anno sono ammessi a bordo
gratuitamente, quelli che avendo compiuto un anno non hanno
ancora raggiunto i 5 pagano 14 di posto, quelli tra i 5 e i 10
pagano 1/2 posto. Avendo compiuti i 10 anni pagano un posto intero.
| passeggieri chiamati che, all’ atto de!l’ imbarco fossero ricemos-
ciuti di un’ eta superiore a quella indicata dal biglietto di chiamata,
dovranno pagare la differenza di prezzo per ottenere |’ imbarco,

Ogni passegiere ha diritio al trasporto gratuito del suo bavaglio
in ragione di 3/,, di metro cubo per ogni posto di Terza Classe.
L’ eccedenza dei bagagli oltre il limite indicato, & tassata in ragione
di Lit. 10 per ogni '/, di me'ro cubo
LA SOCIETA’ non risponde verso i passeggieri per le misure
sanitarie alle quali fosse assoggettato al suo arrivo. In caso di
quarentena le spese di alloggio e vitto sono a carico del passeggiere.
Se la quarentena ¢ scontata a bordo, il passeggiere, deve pagare al
Comandante il vitto e alloggio in ragions de L. it. 1.e50 ogni
giornata di Terza Classe.
Il Biglietto di Chiamata & cambiato all’atto dell’ imbarco col bi-
glieto di passaggio ed il passeggiere chiamato deve uniformarsi
alle condizioni generali alle quali sono rilasciati i passaggi della
Societa.
| passeggieri possessori di biglietti di CHIAMATA devono avvisare
I" Agente della stessa nel porto del loro imbarco almeno 15 giorni
prima della partenza, colla quale ‘ntendono esseguire il viaggio

ANVVISO
=Le persone chiamate, prima di partire dalla loro
abituale residenza per recarsi a Buenos Hyres a pren-
dere imbarco, devono chiedere a quella nostra Haenzia
I¢ date di partenza dei nostri piroscafi da quel porto
¢ §¢ vi sono posti disponibili a loro favore.
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IPPONI MARINO,expontaneo,italiano,agricul-
tor,de 40 annos,sua mulher,Candida,de 37,seus filhos, Maria,de 15,
Olga,de 14,Fortunato,de 13,Ernesta,de 12,Giusto,de 11,Carletto,de
9,lolanda,de 7,Domenico,de 5,Marina,de 4 e Arturo,de 1 anno de

edade,procedentes de Buenos Ayres,vieram pelo vapor "Francesca",

entraram,na Hospedaria de Immigrantes,deste Departamento,a 17 de

Outubro do corrente anne,e—seguiram para a fazenda do Snr.Antonio

Paula Leite Filho,em Rio das Pedras,contractados de accordo comn

& chamada n.2.724 e recibo n.32.759.

Estando os documentos em regra e a localisa-

&0 de accordo com o regulamento em vigor -parece que o presente
g =1

L

" 4 3 . 5 3
requerimento podera ser deferido,restituindo-se & importancia de

=236 pezos e 25 cent,,conforme documento de fls, 2,

Departamento Estadual do Trabalho,S.Paulo,29 de Dezembro de 1913.

I e

Director.
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